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Cross-bhorder functional areas

Cross-border functional areas

1) Groningen (NL)-Papenburg (DE)

2) Enschede (NL)-Lingen (Ems) (DE)

3) Kleve (DE)-Nijmegen (NL)

4) Antwerpen (BE)-Eindhoven (NL) ’
5) Liége (BE)-Maastricht (NL)-Mdnchengladbach (DE) Q

6) Dunkerque (FR)-Koksijde (BE)

7) Kontrijk (BE)-Lille (FR; {
3; bl (Bg,.,,af,geﬂge #R) Liechtensteln || Canarias (ES) || Martinique (FR)
9) Aubange (BE)-Luxembourg (LU)-Metz (FR)-Trier (DE)

10) Forbach (FR)-Saarbriicken (DE) 83

11) Karlsruhe (DE)-Strasbourg (FR)

12) Basel (CH)-Freiburg im Breisgau (DE)-Mulhouse (FR)

13) Dombirn (AT)-Friedrichshafen (DE)-Schaan (L1)-Zirich (CH) ‘g

14) Annemasse (FR}-Genéve (CH)

15) Aosta (IT)-Orsiéres (CH)-Passy (FR) 84

16) Como (IT)-Lugano (CH)

17) Saint-Jean-de-Maurienne (FR)-Susa (IT) Malta Acores (PT) Guyane (FR)

18) Nice (FR)-Sanremo (IT) " - G ————————
19) Biarritz (FR)-Donostia/San Sebastian (ES) Low to medium

20) Font-Romeu-Odeillo-Via (FR)-Puigeerds (ES) & :

21) Figueres (ES)-Perpignan (FR) cross-border functionality

22) Valenga (PT)-Vigo (ES)

23) Braga (PT)-Lobios (ES)

24) Santa Maria Maior (PT)-Verin (ES) Cross-border

2 Manm e 5

gz; x;\;:;.}égﬂﬁ::gf;%;( T) Q functional area Svalbard (NO) Madeira (PT) Reunion (FR)
27) Lepe (ES)-Vila Real de Santo Anténio (PT) [

28) Meran (IT)-Scuol (CH)-Sélden (AT)
29) Filssen (DE)-Reutte (AT)

=
30) Brunico/Bruneck (IT)-Garmisch-Partenkirchen (DE)-Innsbruck (AT) ¢ b
31) Kufstein (AT)-Rosenheim (DE) 81
32) Bad Reichenhall (DE)-Salzburg (AT) 79

33) Braunau am Inn (AT)-Burghausen (DE)
34) Estemberg (AT)-Passau (DE)

35) Cham (DE)-Domazlice (CZ) Guadeloupe (FR)| | Mayotte (FR)
36) Cheb (CZ)-Hof (DE)

37) Annaberg-Buchholz (DE)-Chomutov (CZ) 7 7“‘
38) Dresden (DE)-Usti nad Labem (CZ) y ( &
39) Gérlitz (DE)-Liberec (CZ)-Luban (PL) * L

40) Debno (PL)-Frankfurt (Oder) (DE) A

41) Schwedt/Oder (DE)-Szczecin (PL) 43 75

42) Heringsdorf (DE)-Swinoujécie (PL)
43) Flensburg (DE)-Senderborg (DK)
44) Kobenhavn (DK)-Malmo (SE) 42
45) Nachod (CZ)-Walbrzych (PL)

46) Cieszyn (PL)-Ostrava (CZ)-Zilina (SK)

47) Ceské Budéjovice (C2)-Linz (AT)

48) Laa an der Thaya (AT)-Znojmo (CZ)

49) Biedlav (CZ)-Malacky (SK)-Zistersdorf (AT)

50) Trenin (SK)-Uherské Hradiété (CZ) -y
51) Nowy Targ (PL)-Poprad (SK) S
52) Bardejov (SK)-Nowy Sacz (PL) 8

53) Bratislava (SK)-Szombathely (HU)-Wien (AT) .

54) Leibnitz (AT)-Maribor (S1)-Nagykanizsa (HU)-Varagdin (HR)
55) Kiagenfurt am Wérthersee (AT)-Kranj (SI)

56) Koper/Capodistria (S1)-Rijeka (HR)-Trieste (IT)
57) Kréko (S1)-Zagreb (HR)

58) Csurgé (HU)-Durdevac (HR)

59) Osijek (HR)-Pécs (HU)

60) Gydr (HU)-Komarno (SK)

61) MuZla (SK)-Tatabénya (HU)

62) Rimavska Sobota (5K)-Ozd (HU)

63) Gonc (HU)-Kosice (SK)

64) Dombrad (HU)-Kralovsky Chimec (SK)

65) Csenger (HU)-Satu Mare (RO)

66) Debrecen (HU)-Oradea (RO)

67) Arad (RO)-Szeged (HU)

68) Municipiul Calafat (RO)-Vidin (BG)

69) Pleven (BG)-Turnu Migurele (RO) 22 k)

70) Giurgiu (RO)-Pyce (BG) ~

71) Calarasi (RO)-Silistra (BG) e (25

72) Petrich (BG)-Serres (EL) 23524 820821

73) Kirkovo (BG)-Komotini (EL)
74) Fylakio (EL)-Svilengrad (BG)

75) Lazdijy (LT)-Suwalki (PL)

76) Klaipeda (LT)-Nica (LV)

77) Bauska (LV)-Joniskis (LT)

78) Daugavpils (LV)-Zarasy (LT) 260
79) Valga (EE)-Valkas (LV) &
80) Helsinki (F1)-Tallinn (EE)

81) Eda (SE)-Eidskog (NO)

82) Karasjok (NO)-Utsjoki (FT)

83) Muonio (FI)-Pajala (SE) 27

84) Haparanda (SE)-Tornio (F1)

85) Sondrio (IT)-St. Moritz (CH)
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Spatial distribution of urban functions

: : — : Figure 2.7: Travel-time accessibility from border crossings
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Accessibility to urban functions

Figure 2.33: Travel time to doctors Fi
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Methodology for the case studies

ESPON CROSSGOV
Case study locations

B . 4 Case study 1 Case study 10

SubWP 2.1

Helsinki-Tallinn twin capital region (FI/EE)

Interactive

Interactive
Newry-DundaIk.(UK/lE) Fehmambelt'(DE/DK) a pproac h

approach
§ Case study

Greater Region (LU/BE/DE/FR) [l Gmind-Ceské Velenice (AT/CZ)
) Komarmo-Komarom (SK/HU)

SubWP 2.2

Trinational Eurodistrict Basel (CH/DE/FR)

9 Kras-Carso / Trieste (IT/SI
Espace Mont-Blanc (CH/FR/T) @ Kras-Carso/ Trieste (T/S1)

Eurocity EUROBEC ! Badajoz-Elvas-Campo Maior (ES/PT)
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Methodology for the case studies
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Methodology for the case studies
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Komarno-Komarom (SK/HU)

The case of
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Cross-border transport




Tourism and built heritage
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Description

Integration and joint use
of tourist attractions

Harmonisation of local
healthcare systems,
agreement on accepting
cross-border patients

Joint green waste and
green infrastructure
management

Joint planning and
coordination platform for
creating common
strategies

(present/future)

present

present

present

future

Solutions for regional and governance policies (e.g.

change of laws and regulations, establishment of
new services or institutions, financial
constructions)

Capitalise the opportunities provided by the Pons
Danubii EGTC and the two Tourism Action Plans (TAPs)
to create an integrated destination management and
make efforts to enhance the international recognition
of the local heritages (e.g. UNESCO, European Capitals

of Culture).

Harmonising the national insurance systems,
coordinating the local capacities and making possible
the usage of cross-border healthcare facilities
(Komarno: especially the oncology, the obstetrics and
the emergency treatment; Komarom: the
rheumatology service).

Creating joint green waste and infrastructure
management, establishing a joint biogas plant and
maintaining a joint rental system of related green

infrastructure management machineries.

Establishing joint platform for the urban planning
departments and revitalising the underutilised urban
spaces (e.g. brownfields).

Relevant sectors (e.g.
healthcare, transport,
tourism, labour
mobility,
multisectoral/overall)

tourism

healthcare

waste management

urban planning

Territorial level of the
solutions (local,
microregional, regional,
national, cross-border,
macroregional/
transnational covering
more than two
countries, EU level)

Related good practices
in Europe

EU level, regional

microregional, national

microregional, cross-
border, national

national, local


https://www.go2025.eu/en/about
https://www.go2025.eu/en/about
https://www.go2025.eu/en/about
https://www.ofbs.org/cooperation-franco-belge/zoast/
https://www.ofbs.org/cooperation-franco-belge/zoast/
https://www.ofbs.org/cooperation-franco-belge/zoast/
https://www.ofbs.org/cooperation-franco-belge/zoast/
https://www.stadtwerke-flensburg.de/
https://www.stadtwerke-flensburg.de/
https://www.stadtwerke-flensburg.de/
https://www.stadtwerke-flensburg.de/
https://www.stadtwerke-flensburg.de/
https://www.goerlitz-zgorzelec.eu/
https://www.goerlitz-zgorzelec.eu/
https://www.goerlitz-zgorzelec.eu/
https://www.goerlitz-zgorzelec.eu/
https://www.goerlitz-zgorzelec.eu/
https://www.goerlitz-zgorzelec.eu/
https://3-land.net/en/
https://3-land.net/en/
https://3-land.net/en/

Policy considerations

for Latvian border regions



Policy options related to functional areas

Estonia-Latvia

 Address the population ageing and workforce
shrinkage through coordinated cross-border spatial
development approaches

 Accessibility improvements could be used to support
more balanced settlement patterns and a more even
distribution of services across the border region

 The disparities between major urban hubs and remote
border areas could be reduced through integrated
settlement and service approaches

« The improvement of access to essential services in
Latvian regions to reduce persistent urban-rural
disparities.

 The existing governance structures can be used to
address interlinked challenges related to energy,
transport, land use, nature protection and
demographic decline;

* A focus could be on cross-border tourism governance
approaches to address the region’s tourism potential in
a balanced and sustainable manner

 Cross-border governance could address to shift from
predominantly sectoral approaches towards more
Integrated, multi-thematic solutions

Lithuania-Latvia

The high overall road and rail accessibility can be
capitalised on by strategically addressing functional
connectivity and cross-border interaction;

The improvement of accessibility to services in
peripheral areas through coordinated cross-border
cooperation and service provision approaches.

A focus could be on sustainable growth based on green
solutions in major cities to strengthen competitiveness
while maintaining quality of life.

A focus can be on the service accessibility in western
and mid-eastern areas of Latvia to be improved through
coordinated cross-border spatial development

The role and added value of institutionalised advisory
centres can be strengthened in supporting cross-border
cooperation

The existing governance structures could specifically
adress the region’s tourism potential by promoting
natutr_al heritage sites while contributing to employment
creation;

Strategy development, institutional governance, pilot

projects and knowledge exchange can focus on

education systems, labour markets and service _

provision to be pre[)ared for an a_geln]g population, with
o social 0

particular attention services

r people aged
over 65. Peopie ag m



Practices from Europe



Gm d(AT)+Ceske Velenice (CZ): joint outpatient clinic
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(FR) + (BE): ZOAST - cross-border healthcare access zones
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Aachen (DE) + Heerlen (NL):
e-bike sharing system
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Frankfurt (Oder) (DE) + Stubice (PL):

cooperation in higher education
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Copenhagen (DK) — Malmo (SE): Information system for cross-border labour mobility
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Elsace (FR) - Rheinland-Palatinate (DE) + Baden-Wurttemberg (DE) -

Northwestern-Switzerland (CH): EURES Upper Rhine
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trasbourg (FR) + Offenburg (DE):

ilingual theatre at the border
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Tourcoing (FR) + Mouscron (BE):
Cross-border theatrical artistic group
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Breisach am Rhein (DE) — Neuf-Brisach (FR):

Joint cultural centre

& Frankiur
7 am.Main

Luxemburg

@ Luxembourg

JRC L

» Biesheim

-0/Mannheim

N K
Breisach 7
am Rhein

Hotel Restaurant
La-Boite A Sel

O Karlsruhe
“‘oStuttgart -

ArtRhena o
o.Freiburg \\
3 g 3 ;46(
Gare
& 7Ziirich W \\ Neu\g-‘érisach i
uric D415 //\

Strasbourg Breisach.am 8

Rhein - Altstadt

¢-Dijon D468 Volgelsheim
\\. Lk D415 \052
/ \\NL S Vogelgrun
Svijc . T
©:Lausanne
Algolsheim
zckol\§heim 3 \
iGan | =
_  B—

~
-

h_ttps://artrhena.eu/de/



Upper Rhein Valley (CH - DE - FR):

Cross border alllence of museums
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Tornio (FI) + Haparanda (SE):
Shared use of sports facilities
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Badajoz (ES) + Elvas (PT): Joint reconstruction of built heritage
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Chaves (ES) + Verin (PT): Joint tourism office
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Gorizia (IT) + Nova Gorica (Sl): Integrated tourism offer
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Gorizia (IT) + Nova Gorica nt Capital of Culture application
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Glurglu (RO) + Ruse (BG) Jomt urban plan
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Basel (CH) + Huningue (FR) + Weil am Rhein (DE):
Joint urban planning agreement
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Gorlitz (DE) + Zgorzelec (PL):
Joint intermunicipal committee
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